BORE BOSS RIFLE KIT - REAL AVID 6MM/6.5MM BORE BOSS KIT

An Easy-to-Use Bore Cleaner

The Real Avid Bore Boss Rifle Kit ensures that rifle owners have one of the
easiest and most effective bore-cleaning cables on the market. The Real Avid
Bore Boss Rifle Kit is built using a one-piece length of cable that features an
integral bronze brush and mop wraps that work hand-in-hand to scrape bore
buildup and wipe it clean, all in one pass. Cable measures 32 inches long
Includes 8.5-inch long braided mop Includes handle The Real Avid Bore Boss
Rifle Kit also features the company's Flex-Case handle, which provides a
storage solution as well as a sturdy gripping point.

Attributes

e Name: REAL AVID 6MM/6.5MM BORE BOSS KIT
e Manufacturer: REAL AVID

e Product no.: 100024977

e Mfr. No.: AVBB243

e Caliber: 264/6.5 mm (.264),243/6 mm (.243)

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 813119012259
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BORE BOSS RIFLE KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du das Real Avid Bore Boss Rifle Kit gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines LaufreinigungsKits zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Bore Boss Rifle Kit immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriife das Kit vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass alle Komponenten in gutem Zustand
sind.

Vermeide die Verwendung des Kits mit beschadigten Kabeln oder Bursten.

Verwende das Kit nicht an Feuerwaffen, die geladen oder nicht ordnungsgemal gesichert sind.

Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

¢ Verwende das Bore Boss Rifle Kit nur mit den angegebenen Kalibern: 243/6 mm (.243) und 264/6.5 mm
(.264).

e Ube keinen Druck auf das Kabel aus, wenn du auf Widerstand stéRt; stoppe und untersuche die Ursache.

¢ Trage Schutzbrille, um Verletzungen durch Ablagerungen zu vermeiden.

¢ Lass das Kit wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

¢ Befolge die Reinigungsanweisungen genau, um Schaden am Lauf der Feuerwaffe zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Sammle alle Komponenten des Bore Boss Rifle Kits.

2. Einfliihren des Kabels:

o Fuhre das Kabel vom Patronenlager aus in den Lauf ein und achte darauf, dass es richtig
ausgerichtet ist.
o Ziehe das Kabel sanft durch den Lauf, bis Mop und Burste vollstandig im Inneren sind.

3. Reinigungsprozess:

o Ziehe das Kabel in einer gleichmaBigen Bewegung vollstandig durch den Lauf.
o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.
o Vermeide ruckartige Bewegungen beim Ziehen des Kabels.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige das Mop und die Birste mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
o Bewahre das Bore Boss Rifle Kit an einem trockenen Ort auf und benutze den FlexCaseGriff fur



eine einfache Aufbewahrung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Komponenten des Bore Boss Rifle Kits gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Kit nicht im reguldaren Hausmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
¢ Erkundige dich bei den értlichen Abfallwirtschaftsdiensten nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Fragen oder Anliegen bezlglich des Real Avid Bore Boss Rifle Kits konsultiere bitte die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke flr deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Viel SpaB beim verantwortungsvollen
Gebrauch deines Real Avid Bore Boss Rifle Kits!



BORE BOSS RIFLE KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid Bore Boss Rifle Kit. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your bore cleaning kit. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Bore Boss Rifle Kit according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.

Inspect the kit before each use to ensure all components are in good condition.
Avoid using the kit with damaged cables or brushes.

Do not use the kit on firearms that are loaded or not properly secured.

Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Use the Bore Boss Rifle Kit only with the specified calibers: 243/6 mm (.243) and 264/6.5 mm (.264).
Do not force the cable through the bore; if resistance is met, stop and investigate the cause.

Wear protective eyewear when using the kit to prevent injury from debris.

Do not leave the kit unattended while in use.

Follow the cleaning instructions closely to avoid any damage to the firearm's bore.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather all components of the Bore Boss Rifle Kit.

2. Inserting the Cable:

o Insert the cable into the bore from the chamber end, ensuring it is aligned properly.
o Gently pull the cable through the bore until the mop and brush are fully inside.

3. Cleaning Process:

o Pull the cable completely through the bore in one smooth motion.
o Repeat the process as necessary until the bore is clean.
o Avoid any jerking or sudden movements while pulling the cable.

4. After Use:

o Clean the mop and brush with a suitable cleaning solution.
o Store the Bore Boss Rifle Kit in a dry place, using the FlexCase handle for easy storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged components of the Bore Boss Rifle Kit according to local regulations.
¢ Do not dispose of the kit in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Check with local waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Real Avid Bore Boss Rifle Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Real Avid Bore Boss Rifle Kit
responsibly!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT BORE
BOSS RIFLE

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu kit de limpieza de cafién. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el Kit Bore Boss Rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.

Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que todos los componentes estén en buenas
condiciones.

Evita usar el kit con cables o cepillos dafiados.

No uses el kit en armas de fuego que estén cargadas o no estén debidamente aseguradas.

Informa sobre cualquier condicién insegura o fallos del producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
limpiar.

Usa el Kit Bore Boss Rifle solo con los calibres especificados: 243/6 mm (.243) y 264/6.5 mm (.264).
No fuerces el cable a través del cafidn; si encuentras resistencia, detente e investiga la causa.

Usa gafas de proteccién al usar el kit para prevenir lesiones por escombros.

No dejes el kit desatendido mientras esté en uso.

Sigue las instrucciones de limpieza de cerca para evitar cualquier dafio al caiidn del arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.
o Reune todos los componentes del Kit Bore Boss Rifle.

Insercion del Cable:

o Inserta el cable en el candn desde el extremo de la recdmara, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Tira suavemente del cable a través del cafién hasta que el mop y el cepillo estén completamente
dentro.

Proceso de Limpieza:

o Tira del cable completamente a través del cafién en un movimiento suave.
o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el caiidn esté limpio.
o Evita cualquier movimiento brusco o repentino al tirar del cable.

Después del Uso:

o Limpia el mop y el cepillo con una solucion de limpieza adecuada.
o Guarda el Kit Bore Boss Rifle en un lugar seco, utilizando el mango FlexCase para un facil



almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado del Kit Bore Boss Rifle de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el kit en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
¢ Consulta con los servicios de gestidn de residuos locales para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit Bore Boss Rifle de Real Avid, consulta la informacién
de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tu Kit Bore Boss Rifle de Real Avid
de manera responsable!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT BORE BOSS
RIFLE

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles

pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ton kit de nettoyage de canon. Merci de lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le kit Bore Boss Rifle conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants pour prévenir les blessures accidentelles.

Inspecte le kit avant chaque utilisation pour t'assurer que tous les composants sont en bon état.
Evite d'utiliser le kit avec des cables ou des brosses endommagés.

Ne pas utiliser le kit sur des armes a feu chargées ou non correctement sécurisées.

Signale toute condition dangereuse ou défaillance du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant de nettoyer.

o Utilise le kit Bore Boss Rifle uniquement avec les calibres spécifiés : 243/6 mm (.243) et 264/6.5 mm
(.264).

Ne force pas le cable a travers le canon ; si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie la cause.
Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation du kit pour éviter les blessures causées par des
débris.

Ne laisse pas le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Suis les instructions de nettoyage de pres pour éviter d'endommager le canon de I'arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.
o Rassemble tous les composants du kit Bore Boss Rifle.

2. Insertion du Cable :

o Insére le cable dans le canon par I'extrémité de la chambre, en t'assurant qu'il est bien aligné.
o Tire doucement le cable a travers le canon jusqu'a ce que le mop et la brosse soient entierement a
I'intérieur.

3. Processus de Nettoyage :

o Tire le cable compléetement a travers le canon en un seul mouvement fluide.
o Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.
o Evite tout mouvement brusque ou soudain lors du tirage du cable.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie le mop et la brosse avec une solution de nettoyage appropriée.
o Range le kit Bore Boss Rifle dans un endroit sec, en utilisant la poignée FlexCase pour un
rangement facile.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout composant endommagé du kit Bore Boss Rifle conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le kit dans les déchets ménagers réquliers s'il contient des matériaux dangereux.

e Consulte les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit Bore Boss Rifle de Real Avid, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton kit Bore Boss Rifle de Real Avid de
maniére responsable !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL KIT BORE
BOSS RIFLE

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit Bore Boss Rifle di Real Avid. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali

per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo kit per la pulizia delle canne. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il kit Bore Boss Rifle secondo le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

¢ Ispezionare il kit prima di ogni utilizzo per assicurarsi che tutti i componenti siano in buone condizioni.
Evitare di utilizzare il kit con cavi o spazzole danneggiati.

Non utilizzare il kit su armi da fuoco cariche o non adeguatamente sicure.

Segnalare eventuali condizioni di pericolo o guasti del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di procedere alla
pulizia.

Utilizzare il kit Bore Boss Rifle solo con i calibri specificati: 243/6 mm (.243) e 264/6.5 mm (.264).
Non forzare il cavo attraverso la canna; se si incontra resistenza, fermarsi e indagare sulla causa.
Indossare occhiali protettivi quando si utilizza il kit per prevenire infortuni da detriti.

Non lasciare il kit incustodito mentre € in uso.

Seqguire attentamente le istruzioni di pulizia per evitare danni alla canna dell'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica.
o Raccogliere tutti i componenti del kit Bore Boss Rifle.

2. Inserimento del Cavo:

o Inserire il cavo nella canna dall'estremita della camera, assicurandosi che sia allineato
correttamente.

o Tirare delicatamente il cavo attraverso la canna fino a quando il mop e la spazzola sono
completamente all'interno.

3. Processo di Pulizia:

o Tirare completamente il cavo attraverso la canna in un'unica e fluida mossa.
o Ripetere il processo secondo necessita fino a quando la canna non ¢ pulita.
o Evitare movimenti bruschi o improvvisi mentre si tira il cavo.

4. Dopo I'Uso:

o Pulire il mop e la spazzola con una soluzione di pulizia adeguata.
o Conservare il kit Bore Boss Rifle in un luogo asciutto, utilizzando il manico FlexCase per una facile
conservazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti danneggiati del kit Bore Boss Rifle secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il kit nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
¢ Contattare i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il kit Bore Boss Rifle di Real Avid, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso responsabile del tuo kit Bore Boss Rifle
di Real Avid!



BORE BOSS RIFLE KIT SIKKERHETSINSTRUKSER

Introduksjon

Takk for at du valgte Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg og effektiv bruk av ditt rengjgringssett for lgpet. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker
produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid Bore Boss Rifle Kit i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn for a forhindre utilsiktede skader.

e Inspiser settet far hver bruk for & sikre at alle komponenter er i god stand.

Unnga a bruke settet med skadede kabler eller barster.

Ikke bruk settet pa skytevapen som er ladd eller ikke er korrekt sikret.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller produktfeil til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Sgrg for at skytevapenet er uladd og pek i en trygg retning fer rengjering.

Bruk Bore Boss Rifle Kit kun med de spesifiserte kalibrene: 243/6 mm (.243) og 264/6.5 mm (.264).
lkke tvang kabelen gjennom lgpet; hvis det oppstar motstand, stopp og undersgk arsaken.

Bruk vernebriller nar du bruker settet for a forebygge skader fra rusk.

La ikke settet veere uten tilsyn mens det er i bruk.

Falg rengjgringsinstruksjonene ngye for & unnga skader pa lgpet til skytevapenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd.
o Samle alle komponentene i Bore Boss Rifle Kit.

2. Sette inn kabelen:

o Sett inn kabelen i lgpet fra kammerenden, og sgrg for at den er riktig justert.
o Trekk forsiktig kabelen gjennom Igpet til moppen og barsten er helt inne.

3. Rengjgringsprosess:

o Trekk kabelen helt gjennom lgpet i én jevn bevegelse.
o Gjenta prosessen etter behov til lgpet er rent.
o Unnga rykkete eller bra bevegelser mens du trekker kabelen.

4. Etter bruk:

o Rengjgr moppen og bgrsten med en passende rengjgringslgsning.
o Oppbevar Bore Boss Rifle Kit pa et tart sted, og bruk FlexCasehandtaket for enkel oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede komponenter av Bore Boss Rifle Kit i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast settet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
* Sjekk med lokale avfallshandteringstjenester for riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Real Avid Bore Boss Rifle Kit, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksene. Nyt bruken av ditt Real Avid Bore Boss Rifle Kit pa en
ansvarlig mate!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU BORE
BOSS RIFLE KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu do czyszczenia lufy. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj Zestawu Bore Boss Rifle Kit zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

e Sprawdz zestaw przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty sg w dobrym stanie.
Unikaj uzywania zestawu z uszkodzonymi kablami lub szczotkami.

Nie uzywaj zestawu na broni palnej, ktéra jest zatadowana lub nie jest odpowiednio zabezpieczona.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.

e Uzywaj Zestawu Bore Boss Rifle Kit tylko z okreSlonymi kalibrami: 243/6 mm (.243) i 264/6.5 mm (.264).
Nie zmuszaj kabla do przejscia przez lufe; jesli napotkasz opér, zatrzymaj sie i zbadaj przyczyne.

Nos$ okulary ochronne podczas uzywania zestawu, aby zapobiec urazom spowodowanym odtamkami.
Nie zostawiaj zestawu bez nadzoru podczas uzywania.

Dokfadnie przestrzegaj instrukcji czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zbierz wszystkie komponenty Zestawu Bore Boss Rifle Kit.

2. Wktadanie kabla:

o W16z kabel do lufy od strony komory, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
o Delikatnie pociagnij kabel przez lufe, az mop i szczotka beda catkowicie w Srodku.

3. Proces czyszczenia:

o Pociagnij kabel catkowicie przez lufe w jednym gtadkim ruchu.
o Powtdrz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.
o Unikaj szarpania lub nagtych ruchéw podczas pociggania kabla.

4. Po uzyciu:
o Oczy$¢ mop i szczotke odpowiednim srodkiem czyszczgcym.

o Przechowuj Zestaw Bore Boss Rifle Kit w suchym miejscu, uzywajac uchwytu FlexCase do tatwego
przechowywania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone komponenty Zestawu Bore Boss Rifle Kit zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o
odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Real Avid Bore Boss Rifle Kit, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za uwage poswiecona tym instrukcjom bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z
Zestawu Real Avid Bore Boss Rifle Kit!



BORE BOSS RIFLE KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Real Avid Bore Boss Rifle Kitin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, jotka
varmistavat puhdistusvalineesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta Bore Boss Rifle Kit tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaan.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtetaan vahingot.

Tarkista kit ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettd kaikki osat ovat hyvassa kunnossa.
Valta kitin kayttdmista vaurioituneilla kaapeleilla tai harjaksilla.

Al3 kayta kitin kanssa aseita, jotka ovat ladattuja tai eivat ole kunnolla varmistettuja.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.

Kayta Bore Boss Rifle Kit tuotetta vain maaritellyille kaliibereille: 243/6 mm (.243) ja 264/6.5 mm (.264).
Al pakota kaapelia piipun 13pi; jos kohtaat vastusta, pysahdy ja selvita syy.

o Kayta suojalaseja kitin kaytdn aikana, jotta valtat vammoja roskista.

Al3 jata kitin kayttéa ilman valvontaa.

Noudata puhdistusohjeita tarkasti, jotta valtat vahinkoja aseen piipulle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Keraa kaikki Bore Boss Rifle Kitin osat.

2. Kaapelin asettaminen:

o Aseta kaapeli piippuun patruunapesan paasta, varmistaen, ettd se on oikeassa linjassa.
o Veda kaapelia varovasti lapi piipun, kunnes moppi ja harja ovat taysin sisalla.

3. Puhdistusprosessi:

o Veda kaapeli kokonaan lapi piipun yhdellad sujuvalla liikkeella.
o Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
o Valta akkinaisia liikkeita kaapelia vetaessasi.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista moppi ja harja sopivalla puhdistusratkaisulla.
o Sailyta Bore Boss Rifle Kit kuivassa paikassa, kayttdaen FlexCasekahvaa helppoa sailytysta varten.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaikki vaurioituneet Bore Boss Rifle Kitin osat paikallisten saantéjen mukaan.

 Al3 havita kitin osia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltopalveluilta oikeat havittamismenetelmat.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Real Avid Bore Boss Rifle Kitista, tarkista valmistajan yhteystiedot,
jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Real Avid Bore Boss Rifle Kitin vastuullisesta
kaytosta!



BORE BOSS RIFLE KIT SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av din rengdringskit for pipor. Vanligen Ias denna guide noggrant
innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Bore Boss Rifle Kit enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn for att forhindra oavsiktliga skador.

Inspektera kitet fore varje anvandning for att sdkerstalla att alla komponenter ar i gott skick.
Undvik att anvanda kitet med skadade kablar eller borstar.

Anvand inte kitet pa skjutvapen som ar laddade eller inte ar korrekt sakrade.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller produktfel till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan rengoring.

Anvand Bore Boss Rifle Kit endast med de angivna kalibrarna: 243/6 mm (.243) och 264/6.5 mm (.264).
Tvinga inte kabeln genom pipan; om motstand uppstar, sluta och undersék orsaken.

Bar skyddsglaségon nar du anvander kitet for att férhindra skador fran skrap.

Lamna inte kitet obevakat medan det ar i anvandning.

F6lj reng6ringsanvisningarna noggrant for att undvika skador pa skjutvapnets pipa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat.
o Samla alla komponenter i Bore Boss Rifle Kit.

2. Inforande av kabeln:

o Satt in kabeln i pipan fran kammaren, och se till att den ar korrekt inriktad.
o Dra forsiktigt kabeln genom pipan tills moppen och borsten ar helt inne.

3. Rengoéringsprocess:

o Dra kabeln helt genom pipan i en jamn rorelse.
o Upprepa processen vid behov tills pipan ar ren.
o Undvik ryckiga eller pldtsliga rorelser medan du drar kabeln.

4. Efter anvandning:

o Rengdr moppen och borsten med en lamplig rengdringslésning.
o Forvara Bore Boss Rifle Kit pa en torr plats, och anvand FlexCasehandtaget fér enkel férvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade komponenter av Bore Boss Rifle Kit enligt lokala féreskrifter.
e Kassera inte kitet i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringstjanster fér korrekta metoder fér avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Real Avid Bore Boss Rifle Kit, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din Real Avid Bore Boss Rifle
Kit pa ett ansvarsfullt satt!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K SADA BORE BOSS
RIFLE KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu Bore Boss Rifle Kit od spole¢nosti Real Avid. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpeénostni instrukce, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani vaseho cisticiho kitu. Pfed pouzitim
produktu si prosim dlkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

* VZdy pouZzivejte Sadu Bore Boss Rifle Kit podle pokyn{ vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti, aby se predeslo ndhodnému zranéni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kit, zda jsou vSechny komponenty v dobrém stavu.
Vyhnéte se pouzivani kitu s poskozenymi kabely nebo kartaci.

¢ Nepouzivejte kit na zbranich, které jsou nabité nebo nejsou spravné zabezpelené.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo selhani produktu prislusnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem pred ¢isténim.

PouZivejte Sadu Bore Boss Rifle Kit pouze s uvedenymi kalibry: 243/6 mm (.243) a 264/6.5 mm (.264).
NepokousSejte se nasilim protlacit kabel hlavni; pokud narazite na odpor, zastavte a zjistéte pricinu.
Pfi pouzivani kitu noste ochranné bryle, abyste predesli zranéni od Glomkd.

Nenechavejte kit bez dozoru béhem pouzivani.

Peclivé dodrzujte pokyny pro CiSténi, abyste se vyhnuli poskozeni hlavné zbrané.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Shromazdéte vSechny komponenty Sady Bore Boss Rifle Kit.

2. Vlozeni kabelu:

o Vlozte kabel do hlavné od konce komory, ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
o Jemné tahnéte kabel hlavni, dokud neni mop a karta¢ zcela uvnitf.

3. Proces cisténi:

o Provedte tah kabelu UpIné hlavni jednim plynulym pohybem.
o Proces opakujte podle potreby, dokud neni hlaven Cista.
o Vyhnéte se jakymkoli trhavym nebo nahlym pohybdm pfi tahani kabelu.

4. Po pouziti:

o Vycistéte mop a kartd¢ pomoci vhodného disticiho prostredku.
o UloZte Sadu Bore Boss Rifle Kit na suché misto a pouzijte rukojet FlexCase pro snadné skladovani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené komponenty Sady Bore Boss Rifle Kit podle mistnich predpis.



¢ Nevyhazujte kit do béZzného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
o Zkontrolujte mistni sluZzby pro spravu odpadu pro vhodné metody likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Sady Bore Boss Rifle Kit od spole¢nosti Real Avid, prosim,
odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim instrukcim. UZijte si pouzivani Sady Bore Boss Rifle Kit od
spole¢nosti Real Avid zodpovédné!
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